AR-15 DISCONNECTOR

Luth-AR factory replacement disconnector. Fits standard AR-15 rifles.

Attributes

Name: AR-15 DISCONNECTOR
Manufacturer: LUTH-AR
Product no.: 100028037

Mfr. No.: LR19

Make: AR-15

Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 25mm

Shipping length: 25mm

UPC: 859819007461

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fiir das AR15 DISCONNECTOR
LUTHAR

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des AR15 DISCONNECTOR von LuthAR. Dieser Disconnector ist speziell fur
Standard AR15 Gewehre konzipiert und bietet eine zuverlassige Leistung. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und gefahrdeten Personen.
Uberprifen Sie regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung.

Achten Sie beim Umgang mit dem Produkt auf Ihre Umgebung, um Unfélle zu vermeiden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr vor der Installation des Disconnectors entladen ist.

® Tragen Sie beim Arbeiten mit dem Gewehr geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und
Handschuhe.

® Vermeiden Sie es, das Gewehr in der Néhe von brennbaren Materialien zu verwenden.

® Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten und gut beliifteten Bereich.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
2. Zuganglichkeit: Entfernen Sie alle Teile, die den Zugang zum TriggerBereich des Gewehrs behindern.
3. Einbau:
® Entfernen Sie den alten Disconnector, falls vorhanden.
® Setzen Sie den neuen LuthAR Disconnector an der vorgesehenen Stelle ein.
® Stellen Sie sicher, dass er richtig sitzt und sicher befestigt ist.
4. Uberpriifung: Uberprifen Sie die Funktion des Disconnectors, indem Sie das Gewehr in einem sicheren
Zustand testen.

Nutzung

* Verwenden Sie das Gewehr nur in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften.

® Stellen Sie sicher, dass Sie mit der Funktionsweise des Gewehrs vertraut sind, bevor Sie es verwenden.

® Fihren Sie regelmafige Wartungsarbeiten durch, um die Sicherheit und Leistung des Gewehrs zu
gewabhrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Waffen und Waffenteilen.
®* Verwenden Sie geeignete Entsorgungsstellen, um Umweltschéaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt
erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, die sichere Nutzung des AR15 DISCONNECTOR
LUTHAR zu gewahrleisten. Ihre Sicherheit hat oberste Prioritét.



Safety Instruction Guide for AR15 Disconnector

Introduction

Thank you for choosing the LuthAR factory replacement disconnector for your AR15 rifle. This safety instruction
guide is designed to ensure the safe use and installation of the product, in compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR). Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that all safety precautions are followed when handling and installing the disconnector.
Always treat firearms and their components with care and respect.

Keep the disconnector and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly check for product recalls or safety alerts related to the disconnector.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Only use the disconnector in standard AR15 rifles as specified.

® |nspect the disconnector for any signs of damage or wear before installation.

® Ensure that the disconnector is installed by a qualified gunsmith or an experienced individual familiar with
AR15 components.

® Do not modify the disconnector or any of its parts.

® Always follow the manufacturer's instructions for safe handling and usage of the rifle.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools for installation, including a screwdriver and appropriate safety equipment.
® Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation Steps

Remove the existing disconnector from the AR15 rifle following the manufacturer's guidelines.
Inspect the new disconnector for any visible defects.

Carefully install the new disconnector in accordance with the firearm's assembly instructions.
Ensure that the disconnector is securely fastened and properly aligned.

3. Postinstallation Checks

® Perform a function check to ensure that the disconnector operates correctly.
® Confirm that the rifle operates safely and as intended before use.

4. Usage Guidelines
* Always handle the firearm with care, keeping your finger off the trigger until ready to shoot.

® Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
® Regularly clean and maintain your firearm to ensure its safe operation.

Disposal Instructions
® Dispose of any defective or unused disconnectors in accordance with local regulations.

® Do not throw the disconnector in regular household waste. Instead, contact local waste management
authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the disconnector or its installation, please consult a qualified gunsmith or
contact the manufacturer directly for assistance.



By following these safety instructions, you can help ensure a safe and effective experience with your AR15
disconnector. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Desconector AR15 LUTHAR

Introduccion

Gracias por elegir el Desconector AR15 de LUTHAR. Este producto es un desconector de reemplazo de fabrica
disefiado para rifles AR15 estandar. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar un
funcionamiento seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.

Mantén el desconector fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

No utilices el desconector en rifles que no sean AR15 estandar.

Revisa regularmente el desconector para detectar cualquier signo de desgaste o dafio.
Si notas cualquier anomalia, deja de usar el producto y busca asistencia técnica.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre usa equipo de proteccion adecuado (gafas, guantes) al manipular el desconector.
Asegurate de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier instalacion o mantenimiento.
No fuerces el desconector en su lugar; esto puede causar dafios tanto al desconector como al rifle.
Evita el contacto con componentes eléctricos 0 mecéanicos que puedan dafiar el desconector.
Sigue las recomendaciones del fabricante para el mantenimiento y limpieza del desconector.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:
® Relne las herramientas necesarias: destornilladores, llaves y cualquier herramienta especifica
recomendada por el fabricante.
® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

2. Instalacion:

® Desmonta el rifle de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
® Retira el desconector viejo, si es aplicable.
® |nstala el nuevo desconector LUTHAR asegurandote de que esté alineado correctamente.
® Vuelve a montar el rifle siguiendo las instrucciones del fabricante.
3. Uso:

® Una vez instalado, verifica que el desconector funcione correctamente al realizar pruebas de
funcionamiento.
® Nunca utilices el rifle si el desconector no esta funcionando adecuadamente.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el desconector, asegurate de desecharlo de manera segura.

® No arrojes el desconector a la basura comun; consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de
productos de armas.

® Sies posible, lleva el desconector a un centro de reciclaje o eliminacion de productos de armas.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas o inquietudes sobre el producto, consulta con el fabricante o el punto de venta donde adquiriste el
desconector. Asegurate de tener a mano la informacion del producto y cualquier documento relacionado para
facilitar la asistencia.



Recuerda que tu seguridad y la de los demas es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y directrices para
garantizar un uso seguro y efectivo del Desconector AR15 LUTHAR.



Guide de Sécurité pour le Déconnecteur AR15 LuthAR

Introduction

Merci d'avoir choisi le déconnecteur de remplacement LuthAR pour votre fusil AR15. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de ce produit. Veuillez lire
attentivement ces instructions avant d'utiliser le déconnecteur.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le déconnecteur est installé par une personne qualifiée ou un armurier professionnel.
Ne tentez pas d'utiliser le déconnecteur si vous remarquez des dommages visibles.

Conservez le déconnecteur et tous les outils de montage hors de portée des enfants.

Vérifiez régulierement le déconnecteur pour vous assurer qu'il fonctionne correctement.

Ne modifiez jamais le déconnecteur ou toute autre piece de votre fusil.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lors de l'installation ou de I'utilisation de votre fusil.
Assurezvous que votre fusil est déchargé avant d'installer ou de retirer le déconnecteur.

Ne manipulez pas le fusil lorsque le déconnecteur est en cours d'installation.

Ne laissez jamais le fusil sans surveillance pendant l'installation.

Evitez toute distraction pendant l'installation pour garantir votre sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que le fusil est completement déchargé.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation :

Retirez le gardemain pour accéder au mécanisme de déconnexion.

Dévissez les vis de fixation du déconnecteur d'origine.

Retirez le déconnecteur d'origine avec précaution.

Installez le nouveau déconnecteur LuthAR en suivant les instructions du fabricant.
Assurezvous que toutes les vis sont bien serrées.

3. Vérification :

® Une fois installé, vérifiez que le déconnecteur fonctionne correctement.
® Testez le mécanisme de déconnexion en suivant les recommandations du fabricant.

4. Utilisation :

® Utilisez le fusil uniguement conformément aux lois et reglements locaux.
® Ne tirez que dans des zones désignées et sécurisées.

Instructions d'Elimination
® Ne jetez pas le déconnecteur dans les ordures ménageéres.

® Consultez les réglementations locales pour I'élimination appropriée des pieces d'armes a feu.
® Sivous n'étes pas sdr de la maniéere de vous débarrasser du déconnecteur, contactez un professionnel.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre déconnecteur LuthAR, veuillez contacter un
professionnel qualifié ou consulter le site web du fabricant pour obtenir des informations supplémentaires.



Merci de respecter ces consignes de sécurité afin de garantir une expérience d'utilisation sire et agréable avec votre
déconnecteur AR15 LuthAR.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Disconnettore
AR15 LuthAR

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Disconnettore AR15 LuthAR. Questa guida € stata redatta per
garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti dell'UE (GPSR). Ti invitiamo a leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il Disconnettore AR15 LuthAR solo in modo conforme alle istruzioni fornite.

Verifica che il prodotto non presenti danni visibili prima dell'installazione.

Non utilizzare il disconnettore se hai dubbi sulla sua integrita o sulla tua capacita di installarlo correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre il disconnettore in un ambiente controllato e sicuro.

Indossa occhiali protettivi e guanti durante l'installazione.

Assicurati che I'arma sia scarica e sicura prima di procedere all'installazione del disconnettore.

Non tentare di modificare o riparare il disconnettore senza l'assistenza di un professionista qualificato.
Segui le istruzioni di installazione passo dopo passo per evitare errori che potrebbero causare
malfunzionamenti.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia completamente scarica.
® Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione, tra cui cacciaviti e pinze.

2. Installazione:

Rimuovi il coperchio del ricevitore dell'arma seguendo le istruzioni del produttore.
Individua il vecchio disconnettore e rimuovilo con attenzione, prestando attenzione ai componenti
circostanti.

® |nserisci il nuovo Disconnettore AR15 LuthAR nel suo alloggiamento, assicurandoti che sia posizionato
correttamente.

® Rimonta il coperchio del ricevitore e verifica che tutto sia fissato in modo sicuro.

3. Controllo Finale:
® Dopo l'installazione, controlla che il disconnettore funzioni correttamente effettuando un test di

funzionamento in un ambiente sicuro.
® Assicurati che I'arma risponda come previsto e non presenti malfunzionamenti.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei componenti dell'arma e dei materiali di imballaggio.

® Non gettare il disconnettore o i suoi componenti in un normale rifiuto domestico.
® Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento di materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza e I'uso del Disconnettore AR15 LUthAR, ti invitiamo a
contattare il tuo rivenditore o un professionista qualificato.



Conclusioni

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del Disconnettore AR15
LuthAR. Ricorda sempre di rimanere informato su eventuali aggiornamenti di sicurezza e richiami attraverso il
sistema Safety Gate dell’'UE.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: Dyskonektor
AR15 LUTHAR

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Dyskonektora AR15 LUTHAR. Produkt ten jest zaprojektowany do uzytku w standardowych
karabinach AR15. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz zaleceniami,
aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas uzytkowania.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu zapoznaj sie z instrukcjg obstugi oraz wszystkimi zaleceniami.
Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Sprawdzaj stan dyskonektora przed kazdym uzyciem, aby upewnic¢ sie, ze nie ma uszkodzen.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb niewprawionych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim stuzbom.

Szczegdlne Srodki ostroznosci podczas uzycia

Upewnij sie, ze karabin AR15 jest w trybie bezpiecznym przed instalacja dyskonektora.

Nie prébuj modyfikowac dyskonektora ani uzywaé go w sposéb, do ktérego nie jest przeznaczony.
Uzywaj dyskonektora tylko w zgodzie z instrukcjg obstugi karabinu AR15.

Zawsze stosuj ochrone stuchu i wzroku podczas korzystania z broni palne;.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja dyskonektora:

® Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany i w trybie bezpiecznym.

® Zdejmij zamek i inne komponenty, ktére mogag przeszkadzaé w instalaciji.

® Zainstaluj dyskonektor zgodnie z instrukcjami producenta karabinu.

® Sprawdz, czy dyskonektor jest prawidlowo zamocowany, a nastepnie ponownie zmontuj karabin.

2. Uzytkowanie:

® Po zainstalowaniu dyskonektora, przetestuj jego dziatanie w bezpiecznym Srodowisku.

® Regularnie sprawdzaj dziatanie dyskonektora podczas uzytkowania broni.

* W przypadku wystgpienia jakichkolwiek probleméw, natychmiast zaprzestan uzytkowania i skontaktuj
sie z odpowiednim specjalista.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Dyskonektor oraz wszelkie jego czesci powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
odpaddéw niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj dyskonektora do zwyklego kosza na Smieci.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie utylizacja, aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat
prawidtowej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Wszelkie pytania dotyczgce bezpieczenstwa produktu, jego uzytkowania lub utylizacji nalezy kierowac¢ do
odpowiednich stuzb lub producenta.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas
najwazniejsze.



AR15 DISCONNECTOR LUTHAR Kayttéohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 DISCONNECTOR LUTHAR tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua
ymmartdmaén tuotteen turvallista kayttda ja asennusta. LuthAR:n tehdasvaihtoehtoinen disconnector on suunniteltu
sopimaan standardeille AR15 kivaareille. Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita, jotta voit kayttéaa tuotetta
turvallisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai rikkoutunut.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka koskevat aseiden ja niiden osien kayttoa.

Erityiset Turvatoimet Kayton Aikana

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kdsineita, asennuksen aikana.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen disconnectorin asennusta tai vaihtamista.
Ala yrita muuttaa tuotteen rakennetta tai toimintaa.

Al kayta tuotetta, jos olet epavarma sen kunnosta tai toiminnasta.

Valta tuotteen kayttda, jos olet alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja Kayttéohjeet

Asennus

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen.

Poista vanha disconnector tarvittaessa.

Aseta uusi disconnector paikalleen varmistaen, ettd se on oikein kohdistettu.
Varmista, ettd disconnector liikkuu sujuvasti ja on kunnolla kiinnitetty.

Tarkista asennuksen jalkeen, etta kaikki osat toimivat oikein ennen aseen kayttoa.

arLODdE

Kayttd

® Kayta tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.
® Suorita saanndllisia tarkastuksia varmistaaksesi, etta disconnector toimii oikein.
* Ala kayta tuotetta, jos huomaat poikkeavuuksia sen toiminnassa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten maéraysten mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta tavallisten jatteiden mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos tarvitset lisatietoja havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
® Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvedoista tai
turvallisuustiedotteista.

Kiitos, ettd valitsit AR15 DISCONNECTOR LUTHAR tuotteen. Noudattamalla néita ohjeita voit varmistaa turvallisen
ja tehokkaan kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 DISCONNECTOR
LUTHAR

Introduktion

Tack for att du valt AR15 DISCONNECTOR fran LuthAR. Denna produkt ar designad for att passa standard AR15
gevar och erbjuder en hdgkvalitativ fabriksersattning disconnector. For att sékerstélla séker och korrekt anvandning
av produkten, vanligen las noggrant igenom dessa sékerhetsinstruktioner.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten ar kompatibel med ditt gevér innan installation.

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nér du arbetar med vapenkomponenter.
Hall produkten och alla verktyg utom rackhall for barn.

L&s och fdlj alla instruktioner noggrant for att undvika skador.

Rapportera eventuella defekter eller problem till tillverkaren omedelbart.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att vapnet ar avsakrat innan du paborjar installationen.

Anvand endast produkter och verktyg som ar avsedda for AR15 plattformen.

Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller visar tecken pa slitage.

Vid installation, se till att alla delar &r korrekt monterade for att forhindra oavsiktlig avfyrning.
Om du &r osaker pa installationen, konsultera en professionell gunsmith.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

* Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive skruvmejsel och tang.
® Setill att du arbetar i en ren och saker miljo.

2. Installation av disconnector

® Ta bort det befintliga disconnector fran ditt AR15 gevar.

® |nstallera den nya LuthAR disconnector genom att félja dessa steg:
® Placera disconnector i den angivna positionen.
® Anvand skruvarna for att fasta disconnector pa plats. Se till att de &ar ordentligt atdragna.
® Kontrollera att disconnector rér sig fritt och inte blockerar andra delar.

3. Testa installationen

® |nnan du anvander vapnet, gor en sékerhetstest for att kontrollera att disconnector fungerar korrekt.
® Folj alltid sdkerhetsprocedurer fér vapenhantering.

Avfallshantering

® Kassera alla forpackningsmaterial pa ett miljovanligt satt.
® Om produkten blir defekt eller oanvandbar, se till att den kasseras pa ett sékert satt. Kontakta lokala
myndigheter for riktlinjer om avfallshantering av vapenrelaterade produkter.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta LuthAR direkt via deras officiella kontaktkanaler. Se till att ha
produktinformation tillganglig n&r du kontaktar dem.

Genom att félja dessa instruktioner kan du sékerstélla en séker och effektiv anvandning av AR15 DISCONNECTOR
fran LuthAR. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vapenprodukter.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro AR15
DISCONNECTOR LUTHAR

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili disconnector AR15 od vyrobce LuthAR. Tento vyrobek je navrzen tak, aby byl
kompatibilni se standardnimi puskami AR15. V tomto dokumentu naleznete dlleZité bezpecnostni pokyny a
instrukce pro spravnou instalaci a pouzivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si peclivé pfectéte vSechny pokyny.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a jinych zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a zda neobsahuje Zadné viditelné poskozeni.

Pouzivejte vyrobek pouze v souladu s jeho ur€enim.

Pokud zjistite jakékoli nebezpecné situace nebo poruchy, okamzité prestarite vyrobek pouzivat a kontaktujte
odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

® P¥iinstalaci disconnectoru se ujistéte, Ze je zbran zcela vybita.
® Pouzivejte ochranné bryle a rukavice pfi manipulaci s disconnector.
* Nikdy nezapomeiite, Ze disconnector je sou¢asti mechanismu zbrané a jeho nespravna instalace miize vést k

nebezpecnym situacim.
® Ujistéte se, Ze mate potfebné znalosti a dovednosti pro instalaci disconnectoru. Pokud si nejste jisti,

vyhledejte odbornou pomoc.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava na instalaci:

® Ujistéte se, ze zbran je vybita a bezpecna.
® Pfipravte si potfebné nastroje (napf. Sroubovak, klic).

2. Instalace disconnectoru:
® Qdstrante stary disconnector, pokud je to nutné.

® Nainstalujte novy disconnector LuthAR podle pokyn(l vyrobce.
® Zkontrolujte, zda je disconnector spravné usazen a zajistén.

3. Testovani:

® Po instalaci provedte testovani funkénosti disconnectoru.
® Ujistéte se, ze zbran spravné funguje a disconnector nebrani jejimu spravnému chodu.

4. Pouzivani:

® Pouzivejte disconnector pouze pfi stfelbé s puSkou AR15.
® Sledujte jakékoli neobvyklé chovani zbrané a v pfipadé potfeby vyhledejte odbornou pomoc.

Pokyny pro likvidaci

® V pripadé, Ze se rozhodnete disconnector vyfadit, dodrzujte mistni pfedpisy pro likvidaci nebezpecnych
materiald.

* Nepohazujte vyrobek do bézného odpadu. Zkontrolujte, zda existuji specialni programy pro recyklaci nebo
likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na oficialniho zastupce vyrobce nebo na
mistni Gfady. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné ¢isla modelu a data zakoupeni.

Dékujeme za vaSi pozornost a bezpecné pouzivani disconnectoru AR15 od LuthAR.



